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Juz elementarna katecheza ukazuje nam Eucharystig jako tajemnicg Ofiary,
Uczty, Obecnos$ci. Dawniej w liturgii, a zwlaszcza w prywatnej poboznosci,
zwracano uwagg przede wszystkim na Obecnos¢, dzisiaj czgsciej podkresla sig
Ofiarg. Najmniej rozumianym obliczem Eucharystii wydaje si¢ Uczta. Chociaz
w czasie kazdej Mszy §wigtej powtarza nam kaptan: ,,Blogostawieni, ktérzy sa
(albo zostali) wezwani na ucztg¢ Baranka”, my domyslamy si¢ w tych stowach
zazwyczaj jedynie zaproszenia do Stotu Panskiego (tym latwiej, Zze niejeden
celebrans tak je wlasnie zmienia). A jest to przeciez cytat z Apokalipsy §w.
Jana: ,,Blogostawieni, ktorzy zostali wezwani na ucztg Godoéw Baranka” (Ap
19,9). JesteSmy tu istotnie zapraszani do Stotu Panskiego, do przyjgcia
Komunii $wigtej, lecz ten nasz udzial w Eucharystii to jedynie antycypacja,
niejako zadatek naszego udziatu w wielkiej uczcie eschatologicznej Krolestwa
Bozego, Uczcie Zbawienia. Owa uczta eschatologiczna pojawia si¢ tez nieraz
w Pismie $wigtym, kilkakrotnie na ustach Jezusa, cho¢by wtedy, gdy peten
podziwu dla wiary poganskiego setnika wota: ,,Mowig wam, wielu przyjdzie ze
Wschodu i Zachodu, i razem z Abrahamem, Izaakiem i Jakubem zasiadzie do
uczty w Kroélestwie niebieskim” (Mt 8, 11; por. £k 22,29-30; 12,47).

W Nowym Testamencie znajdujemy cztery przekazy o ustanowieniu
Eucharystii (Mt 26,26-28; Mk 14,22-24; £tk 22,19-20; 1 Kor 11,23-25, ze-
stawiane czgsto z J 6,51, chociaz tekst ten ma odmienny charakter). Przekazy
te sa bardzo bliskie sobie, lecz nie identyczne. Mowi si¢ zazwyczaj o wersji
Marka — Mateusza, pochodzacej zapewne z Jerozolimy i Pawla — Lukasza,
ktorej poczatkéw szukamy w Antiochii'. Tylko w tej ostatniej znajdujemy

! Przytaczanie olbrzymiej literatury, dotyczacej zaréwno ustanowienia i teologii
Eucharystii, jak i Paschy zydowskiej, przerasta zdecydowanie ramy tego artykutu. Dlatego tez
ograniczam si¢ ponizej jedynie do wybranych pozycji, (obcojgzycznych jako trudniej
dostgpnych), ktéorym najwigcej zawdzigczam lub ktore wprost cytujg. Tu pragngtabym
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stowa ,,Czyncie to na moja pamiatke”. Sa one bardzo wazne, a najczesciej w
polskim przektadzie niedobrze rozumiane.

Nie ulega watpliwos$ci, ze ustanowienie Eucharystii Jezus sam wlaczyt
swiadomie w kontekst Paschy zydowskiej (por. Mt 26,2 p.; £k 22,15-16). T¢
sama perspektywg zachowuje rowniez $w. Jan, kiedy mowi: ,,Przed swietem
Paschy Jezus, wiedzac, ze nadeszta Jego godzina przejscia z tego Swiata do
Ojca...” (J 13,1). Obecne jest tu i $wigto Paschy, i ,,przejscie”’, Pascha za$
w rozumieniu §wiata biblijnego to wilasnie ,,przejscie”. A $w. Pawel stwierdza
krotko i mocno: ,,Chrystus zostat ztozony w ofierze jako nasza Pascha”
(1 Kor 5,7)2.

Mysl te¢ podejma i rozwing takze Ojcowie Kos$ciota. Najpigkniej moze
wyrazit to w swojej Homilii paschalnej Meliton, biskup Sardes z I w.:

Zrozumcie, umitowani, tak oto nowa i stara, wieczna i przemijajaca, zniszczalna i nieznisz-
czalna, $miertelna i nieSmiertelna jest tajemnica Paschy. Stara wedlug Prawa, nowa wedlug
Stowa, przemijajaca jako figura, wieczna jako Pascha, zniszczalna przez zabicie Baranka,
niezniszczalna przez zycie Pana. Smiertelna przez pogrzebanie w ziemi, nie§miertelna przez
powstanie z martwych. Stare jest Prawo, nowe jest Stowo, przemijajaca figura, wieczna taska,
zniszczalna owca, Pan niezniszczalny, zabity jako Baranek, jako Bog zmartwychwstaly. Figura
bowiem przemingta, a prawda zostata znaleziona. Zamiast baranka Bog przyszedt i zamiast owcy
cztowiek, a w cztowieku Chrystus, ktory ogarnia wszystko. A wigc zabicie baranka i uroczysto§é
Paschy i litera prawa wypehily si¢ w Jezusie Chrystusie, do ktérego zmierza wszystko w Starym
Prawie, a tym bardziej w Porzadku Nowym *.

Uwzgledniajac to wszystko dochodzimy do wniosku, Ze na to, by pehniej
zrozumie¢ tajemnicg Ostatniej Wieczerzy i Eucharystii, musimy siggna¢ do
Paschy zydowskiej, do tradycji liturgicznej Pierwszego Przymierza.

Do niedawna byli$my sktonni czyta¢ rozdziaty 12—15 Ksiggi Wyjscia jako
historyczne opowiadanie o wyjsciu Izraela z Egiptu. Tymczasem dzisiaj
wiemy, ze rozdziat 12 i znaczna czg$¢ rozdziatu 13 (12,1 — 13,16) to zbior
tekstow liturgicznych mowiacych, jak i dlaczego nalezy obchodzi¢ Pasche (na
pytanie ,,dlaczego” odpowiada wmontowany w owe teksty fragment nar-
racyjny, Wj 12,29-42, ktory wyjasnia wlasciwy sens uroczystosci).

Czytelnika odesta¢ do niewielkiej, a bardzo pozytecznej ksiazki J. A. Fitzmyera S.J., 4
Christological Catechism. New Testament Answers, New revised and expanded edition, New
York 1991, zwlaszcza s. 66-76.

2R.Le Déaut, La nuit pascale, Rom 1963, s. 79; Ch. P e r r o t, Jésus et histoire,
Paris 1979, s. 316-317 (s. 146 co do chronologii Janowej); por. takze N. T. Wright, The New
Testament and the People of God, Minneapolis 1992, s. 447-448.

*M.Starowieyski, A. Swiderk 6 wn a, Pierwsi swiadkowie, Krakéw 1988:
Meliton, Homilia paschalna, ww. 4-11 (por. ww. 67-69), tt. A. Swiderkoéwna.
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Wszystkie opisywane tu zwyczaje sa jednak znacznie starsze od Mojzesza.
Pascha byla pradawnym $wigtem koczowniczych pasterzy. W porze, gdy
przychodza na $wiat nowe jagnigta i kozlgta, sktadano na ofiarg, po czym
spozywano uroczyscie jedno zwierz¢ z ubieglorocznego miotu. Udzial w
uczcie stanowit wyraz wigzi, jaka taczyta wszystkich biesiadnikow z bostwem
1 migdzy soba. Ze wzgledu na sakralny charakter positku wszystkie odpadki
byly starannie zbierane. Aby za$ odstraszy¢ grozace zawsze zte moce, krwia
zabitego zwierzgcia pomazywano paliki namiotow.

Zwyczaj spozywania chlebow przasnych ma rownie dtuga prehistorig. Tym
razem trzeba jednak siggna¢ do zycia rolniczej ludno$ci osiadtej. Wraz z
poczatkiem zniw wies$niacy obchodzili $wigto Nowego Roku. Nalezato wtedy
wyrzuci¢ caly stary zakwas pochodzacy z ciasta konczacego si¢ juz roku, aby
mozna byto zaczyna¢ catkiem od nowa wraz z nowym ciastem przasnym, bo
nie zdazyto sig jeszcze zakwasic.

Wszystko to odnajdujemy w tekstach liturgicznych 12 i 13 rozdziatu
Ksiggi Wyjscia: 1 jednoroczne jagnig lub kozlg, spozywane uroczyscie przez
cala rodzing, i zakaz pozostawiania jakichkolwiek resztek, i pokrapianie
krwia odrzwi i progow domowych, zastgpujacych tu dawne paliki namiotow,
a wreszcie takze przasne chleby. Izrael przejal tu stare, poganskie zwyczaje,
lecz nadal im sens zupelnie nowy, przemieniajac w ,,pamiatke” (por. Wj
12, 14) wydarzenia historycznego, swego wyjscia z Egiptu, ktore przezyt jako
objawienie Boga Zbawcy. Swietuje zatem teraz juz nie — jak to czynili
dawniej poganie — powtarzajacy si¢ niezmiennie cykl por roku, gdzie
najwazniejsza byla wlasnie owa niezmienno$¢ powtarzania, lecz tryumfalne
wkroczenie Boga Zbawcy w dzieje Izraela, a tym samym rowniez w dzieje
ludzkosci. Co tu jednak znaczy stowo ,,pamiatka”? Dla nas jest to najczgsciej
jakis$ przedmiot, przypominajacy o kims$ niecobecnym a drogim, albo o czyms$
waznym i pigknym, co nalezy juz do przesztosci. Ttumaczone w ten sposob
stowo hebrajskie zikkaron ma wszakze gigbsze i bogatsze znaczenie. Pojawia
si¢ ono w kontekscie Paschy w Wj 12,14: ,Dzien ten bedzie dla was
pamiqtkq® i obchodzi¢ go bedziecie dla uczczenia Pana. Po wszystkie
pokolenia zawsze w tym dniu $wigtowaé bedziecie”. Owa hebrajska
»pamiatka” to rowniez — jak i po polsku — pamig¢, przypomnienie czegos, co
wydarzyto si¢ dawno, a przede wszystkim przypomnienie ludziom wielkich
dziet Boga i w pewien sposob takze przypomnienie samemu Bogu,
powotanie si¢ wobec Niego na Jego niezliczone dobrodziejstwa, a zatem
rowniez dzigkczynienie. Ale jest jeszcze co$ wigeej i to co§ niezmiernie
doniostego. W rytuale zydowskiej Paschy znajdujemy takie oto slowa:

* Tlumacze BT (przynajmniej w 3. i 4. wyd.) woleli zastapi¢ ,,pamiatke” przez latwiej
zrozumiaty ,,dzien pamigtny”, co jest jednak znacznym zubozeniem znaczenia.
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»Kazdy, z pokolenia na pokolenie, powinien mysle¢ tak, jakby to on sam
wyszedt z Egiptu, gdyz napisano: To dlatego Pan przyszed! tobie z pomoca,
gdy wychodzites z Egiptu”°. Tak wiec kazdy Zyd, z pokolenia na pokolenie,
gdziekolwiek by byl, powinien swigtowac Pasche nie tylko na ptaszczyznie
historycznej, przezywajac ja jako wspomnienie wielkiego wydarzenia z prze-
sztosci. Musi ja przezywac takze jako cos, co dzisiaj jest dla niego samego w
petni aktualne. Zikkaron jest znakiem widzialnym i osiagalnym przesztosci,
ktora stata sig¢ juz dla nas niewidzialna i nieosiagalna. Jeste§my tu zadziwia-
jaco blisko pojgcia sakramentu. Cata Pascha jest ,,pamiatka”, przypomnie-
niem, a przede wszystkim wobecnieniem zbawczego dzieta Boga, Jego
wkroczenia w nasza ludzka historig®. I w tym wtasnie kontek$cie moze tatwiej
zrozumiemy slowa Jezusa, wypowiedziane przy ustanowieniu Eucharystii,
ktére powtarza kazdy kaptan nad przeistoczonym Chlebem i Winem: ,,Czyncie
to na moja pamiqtke”’.

Nie znamy wtlasciwej etymologii slowa ,pascha”. Autorzy biblijni
wywodzili je z hebrajskiego czasownika pesach (przeskoczy¢, przejs¢ ponad
lub obok, oszczedzi¢; por. Wj 12,13 1 27). Bog bowiem oszczedzil w tg noc
Izraela i pomogt mu przejs$¢ z niewoli do wolnosci, ze $§mierci do zycia. Ten
motyw przejscia jest w koncepcji Paschy, rowniez Paschy chrze$cijanskiej,
bardzo wazny. Wszystko w rytuale Paschy zydowskiej nawiazuje do tego
wlasnie przejscia. Jest to najpierw przejscie Boga wsrod ludzi, przejscie,
ktore przynosi kar¢ Egipcjanom, a wyzwolenie narodowi wybranemu.
Znakiem jest tu ofiara baranka, otwierajaca §wigto Paschy. Po jej ztozeniu
caly lud spozywa $wieta ucztg, a spozywa ja w pospiechu, gotowy do
wyruszenia w drogg, jedzac migso ofiarnego baranka z przasnym chlebem 1
gorzkimi ziotami. Sama uczta jest zatem rowniez symbolem przejscia, tym
razem przejscia Izraela z kraju niewoli na pustynig, przez ktora wiedzie szlak
ku Ziemi Obiecane;j®.

Do tych wydarzen Izrael bedzie si¢ odwotywat bardzo czgsto, w catej swej
refleksji historycznej i teologicznej. Wreszcie noc Paschy zyska wymiar
eschatologiczny, stajac si¢ noca oczekiwania na przyjscie Mesjasza. Tu na
szczegllna uwage zastuguje pickny Targum do dwoch wersetow z 12 rozdziatu

’ Miszna, Pesahim X 5, ttumaczenie autorki z przekladu francuskiego. Tekst ten zostal
wlaczony w rytual Paschy. Por. Le D € a u t, La nuit pascale, ss. 66-67, 76-77. ,,Pamiatka”— zob.
M. T hurian, L'Eucharistie, Mémorial du Seigneur, Neuchatel-Paris 1956, glownie s. 21-136.
Por. takze L'Introduction a la Bible. Le Nouveau Testament, sous la direction de A. George et P.
Grelot, vol. 1, Paris 1976, s. 100, 219.

® Le Déaut, La nuit pascale, s. 77: ,,De nos jours encore, dans la PAque juive, c'est la nuit
de I'Exode (qui) se poursuit a travers les siecles” (cytowane stowa A. Nehera).

"H.Cazelles,La Bible et son Dieu, Paris 1989, s. 142 (tamze literatura).

8 Zob. H. M. F ér e t, L'Eucharistie, Pdque de I'Univers, Paris 1966.
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Ksiggi Wyjscia. Brzmig one: ,,I tego samego dnia, po uptywie czterystu
trzydziestu lat, wyszty wszystkie zastepy Pana z ziemi egipskiej. Tej nocy
czuwal Pan nad wyjsciem synoéw Izraela z ziemi egipskiej. Dlatego noc ta
winna by¢ czuwaniem na cze$¢ Pana dla wszystkich Izraelitow po wszystkie
pokolenia” (Wj 12,41-42) A oto Targum:

Tego samego dnia, po uptywie czterystu lat, wyszty wszystkie zastepy Pana, wyzwolone, z
ziemi egipskiej. Jest to noc czuwania, przygotowana na wyzwolenie w imi¢ Pana, w chwili, gdy
wywiodt synow Izraela, wyzwolonych, z ziemi egipskie;j.

Cztery noce sa zapisane w Ksigdze Pamigci. Pierwsza noc to ta, kiedy Pan objawil si¢
nad §wiatem, by go stworzyé. Swiat byl bezladem i pustkowiem, a ciemno$é rozciagata sig
nad powierzchnia bezmiaru wod. Stowo Pana bylo $wiatlem i $wiecito. I nazwat ja noca
pierwsza.

Druga noc to ta, kiedy Pan ukazat si¢ stuletniemu Abrahamowi i dziewigc¢dziesigcioletniej
Sarze, aby wypelnito si¢, co méwi Pismo; Czy Abrahamowi stuletniemu nie moze urodzic si¢
syn, albo czy dziewigcdziesigcioletnia Sara nie moze zosta¢ matka? Izaak za$ miat lat trzydziesci
siedem, kiedy zostat ofiarowany na ottarzu. Niebiosa si¢ znizyly 1 zstapity, a Izaak zobaczyt ich
catos¢. I nazwat ja [Pan] noca druga.

Trzecia noc to ta, kiedy Pan ukazal si¢ Egipcjanom w $rodku nocy. Jego rgka zabijata
pierworodnych Egiptu, a Jego prawica ochraniata pierworodnych Izraela, aby wypehito sig, co
mowi Pismo: Izrael jest moim synem pierworodnym. I nazwat ja noca trzecia.

Czwarta noc to bedzie ta, kiedy $wiat dojdzie swego kresu i przestanie istnie¢. Jarzma zelazne
zostana rozbite, a pokolenia bezbozne unicestwione. Mojzesz przyjdzie ze §rodka pustyni, a Krol-
Mesjasz zstapi z gory. Jeden bedzie kroczyl na czele swego stada i drugi bedzie kroczyt na czele
swego stada, a Stowo Pana bedzie kroczy¢ migdzy nimi dwoma. I beda i$¢ razem. Jest to noc
Paschy dla imienia Pana, noc przygotowana i utwierdzona dla wyzwolenia catego Izraela po
wszystkie pokolenia’.

Ow Targum, aramejski komentarz (raczej niz przeklad, czy nawet
parafraza tekstu biblijnego) powstat najp6zniej pod koniec I w. po Chr., a
moze nawet nieco wczesniej. Nie jest wykluczone, ze juz za zycia Jezusa
bywat czytywany w synagogach. Tak wigc, wedtug rabinéw poczatkéw ery
chrzescijanskiej, noc wyjscia z Egiptu jest nie tylko sama w sobie swigta, nie
tylko zawsze przezywana na nowo przez kazde pokolenie, lecz stanowi
rowniez zapowiedz wyzwolenia ostatecznego, kiedy to Izrael zostanie
wybawiony z niewoli ztego $wiata, ktorego Egipt jest jedynie figura. Owego
za$ eschatologicznego wyzwolenia dokona krélewski Mesjasz razem z
Mojzeszem, ktorych potaczy Stowo (aram. memra) Boze. Warto moze
przypomnie¢, jak §w. Pawet w Liscie do Rzymian, bolejac nad zaslepieniem
wielu z Izraela, zapowiada zarazem ich powr6t do Pana, a zapowiada go w
bardzo tajemniczych stowach: ,Jesli ich odsunigcie przyniosto $wiatu

? Ttumaczenie autorki z przektadu francuskiego w Supplément au Cahier Evangile 54; por.
J.Guillet, Entre Jésus et I'Eglise, Paris1984, s.104-106.
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pojednanie z Bogiem, to czym begdzie ich przyjgcie, jesli nie powstaniem ze
smierci do zycia” (Rz 11, 15)? Komentatorzy zastanawiaja si¢ nad wtasciwym
znaczeniem tych ostatnich stéw (dost. ,,zycie ze $mierci”) i w wigkszos$ci
zgadzaja si¢, ze Pawet mysli tu o powszechnym zmartwychwstaniu, a wigc o
owej ostatecznej nocy, kiedy to, jak mowi Targum, ,.$wiat dojdzie swego
kresu...”

Jezus jak widzieliSmy, wiaze ustanowienie Eucharystii z Pascha
zydowska. Chodzi Mu zatem o zachowanie ciaglosci, nie o przekreslenie
tradycji, chodzi o przekroczenie tego, co dawne, nie o jego zniesienie.
Przyszedl bowiem ,,nie po to, aby uniewazni¢, lecz aby wypemi¢” (Mt 5,17;
th. autorki). Trzeba jednak podkresli¢, ze Pascha Jezusa jest od poczatku
eucharystyczna, to znaczy: dzigkczynna. W czasie bowiem Ostatniej
Wieczerzy Pascha przestaje by¢ tylko zapowiedzia, figura. Jest juz spehie-
niem, urzeczywistnieniem wszystkich Bozych obietnic. Zaczynaja si¢ dni
ostateczne. A przeciez, chociaz wszystko si¢ dokonato (por. J 19,30),
pozostaje nadal wiele oczekiwania 1 tgsknoty. Jezus, zapytany przez
faryzeuszow, kiedy przyjdzie krolestwo Boze, odpowiedzial im, ze nie
przyjdzie ono ,,w sposob dostrzegalny”, bo ,.krolestwo Boze jest wsrod was”
(albo: ,,w was”, Lk 17,20-21). My wszakze ciagle czekamy na jego
objawienie 1 staramy sig je przyspieszy¢ (por. 2 P 3,12). Dlatego tez kazda
nasza Eucharystia, dzigkczynienie 1 blaganie zarazem, jest rowniez
eschatologiczna. Nie darmo méwi §w. Pawet: ,llekro¢ spozywacie ten chleb
1 pijecie kielich, $mier¢ Pana glosicie, az przyjdzie” (1 Kor 11,26). A
przypomniala to rowniez posoborowa liturgia w  aklamacjach
eucharystycznych (,,oczekujemy Jego przyjscia w chwale” itp.).
Chrzescijanin zyje ustawiczna Pascha, Eucharystia, ktora powinna stanowi¢
tres¢ jego dni powszednich: ,,Pan jest blisko! [...] O nic si¢ juz nie martwcie,
ale w kazdej sprawie wasze prosby przedstawiajcie Bogu w modlitwie 1 bta-
ganiu z dzigkczynieniem” (Flp 4, 5-6).

Powr6¢my teraz znow jeszcze na chwile do Paschy Pierwszego Przymierza.
Wszystko tu stanowi ,,pamiatke” wyjscia z Egiptu, a tym samym przezywanie
za kazdym razem na nowo aktualnej obecnosci Boga wsrod swego ludu.
Odnajdujemy zatem niejako w zarysie trzy gtowne aspekty Eucharystii: Ofiarg,
Ucztg 1 Obecnos¢. W Swiecie Paschy zydowskiej stopniowo wysuwata si¢ na
plan pierwszy uczta, do ktorej mogli zasiada¢ tylko Izraelici, tylko ci, ktorzy do
wspolnoty nalezeli lub, po obrzezaniu, zostali do niej przyjgci. Udziat w uczcie
byl pelnym wyrazem wspolnoty w calym owczesnym S$wiecie, takze i
poganskim. Jezeli na uczcie spozywano migso ofiarne, wspolnota owa
obejmowata rowniez bostwo, na cze$¢ ktorego ofiara zostata ztozona. Dlatego
tez juz ta pierwsza uczta paschalna z Ksiggi Wyjscia przygotowywala w
pewien sposob stworzenie na pustyni nowej wspolnoty — narodu wybranego.
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Dzi$ w naszej §wiadomosci zatarto sig takie rozumienie uczty — wspolnego
positku, chociaz jeszcze czgSciowo odnajdujemy je w wieczerzy wigilijnej. To
taki wyjatkowy moment, kiedy wszyscy jesteSmy razem, nie tylko zewngtrznie,
kiedy jesteSmy rzeczywiscie otwarci dla siebie wzajemnie i nastrdj jednej
osoby od razu udziela si¢ wszystkim. Jest w tym co$§ wigcej niz to, co
zazwyczaj nazywamy wspolnota. Potrzeba tu innego stowa, ktore w polskim
jezyku wyspecjalizowato si¢ w nieco odmiennym znaczeniu, mianowicie
Komunia. Tymczasem Komunia to lacinskie stowo communio (lub greckie
koinonia), oznaczajace wspodlnote juz nie tylko zewngtrzna, lecz taka, w ktorej
kazdy moze powiedzie¢ do kazdego: ,,Wszystko, co moje, twoje jest, a co
twoje, moje”. Sa to stowa Chrystusa, zwrocone do Ojca (J 17, 10), a wyrazajace
najlepiej istot¢ tej wiasnie komunii. To jest najglebsze znaczenie uczty:
budowanie owej komunii migdzy wszystkimi uczestnikami — jesli za§ moéwimy
o Eucharystii — migdzy wszystkimi przystgpujacymi do Stotu Panskiego, a
takze miedzy Bogiem Trdjjedynym a nami. W Eucharystii wchodzimy w
komuni¢ samego Boga.

W czasie $wigta Paschy zydowskiej ofiara baranka poprzedzata uczte
paschalna '’. O tej ofierze jednak zadna z Ewangelii nie wspomina. P6Zniej
za$, ,kiedy jedli” (Mt 26,26 p.), Jezus wzial chleb i wino, by ustanowic
Pasche nowa, Eucharystie. Drugi element tej nowej Paschy stanowi — wraz ze
Zmartwychwstaniem, Wniebowzigciem i Zestaniem Ducha Swiqtego — Mg¢ka
Jezusa, ktora zapowiadaty juz stowa przeistoczenia, wyrazajace jednoczesnie
petna dobrowolnos¢ Jego Ofiary. Bez tych stow §mier¢ Jezusa bytaby tylko
okrutng zbrodnia, lecz rozdajac uczniom chleb i1 wino jako swoje Cialo 1
Krew, Jezus sam juz z gory ofiary dokonuje, Sam w pelni dobrowolnie
wydaje si¢ na $mier¢ za nas wszystkich. Jest to wlasciwy poczatek uczty
eucharystycznej i zarazem przygotowanie ofiary, ktora nastapi juz po uczcie,
a obejmie 1 Piatek na Golgocie 1 Niedzielg¢ Zmartwychwstania. Ofiara ta jest
jedyna i niepowtarzalna. Jezus ,,jedna bowiem ofiara udoskonalil na wieki
tych, ktorzy sa uswigceni” (Hbr 10, 14). USwigcane sa wszystkie kolejne
pokolenia majacych udzial w Jego jedynej Ofierze. Eucharystia, w jakiej
codziennie mozemy uczestniczy¢, jest natomiast tej Ofiary ,,pamiatka”, a
znaczy to: uobecnieniem. To nie powtarzanie tego, czego powtorzy¢ nie
mozna, lecz otwarcie naszej aktualnej rzeczywistosci na jedyna Ofiarg
Chrystusowa.

Poprzedzona ofiara, paschalna uczta Pierwszego Przymierza tworzyla
wspolnote ludu wybranego przygotowujac przejscie z niewoli u faraona do
stuzby Bogu na pustyni 1 w Ziemi Obiecanej. Uczniowie Jezusa musza jednak
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zaczyna¢ od udziatu w uczcie paschalnej, gdyz inaczej nie byliby zdolni
wejs¢ w tajemnicg Ofiary. Tedy prowadzi droga nowego przejscia, nowej
Paschy. A wskazuje ja kaptan, gdy powtarza nad przeistoczonym Chlebem i
Winem slowa Jezusa: ,,Czyncie to na moja pamiatkg”. Oby w tej chwili
»kazdy, z pokolenia na pokolenie, myslat tak, jakby to on sam” stal na
Golgocie.



